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JERSEY MUJER / PULL FEMME / WOMAN’S JUMPER
 / DAMESTRUI / DAMENPULLOVER / MAGLIA DONNA

S E R E N D I P I A

  ES    JERSEY MUJER SERENDIPIA

TALLAS: –a) 38-40 –b) 42-44 –c) 46-48 –d) 50-52 
El modelo fotografiado corresponde a la talla –a) 38-40

MATERIALES
SERENDIPIA
Col. 101 amarillo: –a) 4 –b) 5 –c) 5 –d) 6 ovillos
Col. 103 salmón: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 3 ovillos
Col. 105 verde: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 4 ovillos
Col. 107 azul: –a) 2 –b) 3 –c) 3 –d) 3 ovillos
Marcadores

Agujas: Nº 4 ½ 

Puntos empleados
P. bobo, p. jersey rev., p. elástico 1x1, costura a p. de lado 
P. rejilla (ver gráfico A)
P. medios círculos (ver gráfico B)
Ver puntos básicos en: www.katia.com/es/academy o en nuestro canal 
de YouTube filkatia

MUESTRA DEL PUNTO
A p. medios círculos, ag. nº 4 ½ 
10x10 cm = 20 p. y 26 vtas.

ESPALDA
Nota: se trab. en 2 partes, espalda derecha y espalda izquierda.
Espalda derecha:
Con col. azul montar –a) 60 p. –b) 66 p. –c) 70 p. –d) 76 p. Trab. 2 vtas. a p. 
bobo y continuar trab. 68 vtas. con la siguiente distribución:
–a) 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
–b) 15 p. a p. rejilla según la letra B del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
–c) 19 p. a p. rejilla según la letra C del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 

según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
–d) 25 p. a p. rejilla según la letra D del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
Cambiar al col. amarillo y trab. 2 vtas. a p. bobo y 2 vtas. a p. jersey rev.
Cambiar al col. salmón y continuar trab. con la siguiente distribución:
–a) 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
–b) 15 p. a p. rejilla según la letra B del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
–c) 19 p. a p. rejilla según la letra C del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
–d) 25 p. a p. rejilla según la letra D del gráfico A, 42 p. a p. medios círculos 
según el gráfico B, 9 p. a p. rejilla según la letra A del gráfico A.
Manga derecha: A 32 cm de largo total, añadir en el extremo derecho, al 
final de 1 vta. del revés de la labor: 1 vez 15 p.
Trab. los 15 p. añadidos junto con los –a) 9 p. –b) 15 p. –c) 19 p. –d) 25 p. del 
extremo derecho (= –a) 24 p. –b) 30 p. –c) 34 p. –d) 40 p.) a p. rejilla según 
la letra –a) E –b) A –c) F –d) C del gráfico A. 
Nota: tener en cuenta la vta. en la que se esté trab. para que coincidan con 
los p. añadidos.
Quedarán: –a) 75 p. –b) 81 p. –c) 85 p. –d) 91 p.
A –a) 20 cm –b) 21 cm –c) 22 cm –d) 23 cm contando desde el inicio de la 
manga, cambiar al col. amarillo, trab. 2 vtas. a p. bobo, 2 vtas. a p. jersey rev. 
y cerrar todos los p.
Espalda izquierda: trab. igual que la espalda derecha, pero a la inversa y 
cambiando el col. azul por el col. amarillo y el col. salmón por el col. verde.

DELANTERO
Trab. igual que la espalda, con los siguientes colores:
Delantero derecho: cambiar el col. azul por el col. amarillo y el col. salmón 
por el col. verde.
Delantero izquierdo: cambiar el col. amarillo por el col. azul y el col. verde 
por el col. salmón.

CONFECCIÓN Y REMATE
Todas las costuras se cosen a p. de lado.
Coser los hombros.
Remate mangas: con col. amarillo recoger p. alrededor de una manga 
aumentando o menguando según sea necesario en la 1ª vta. hasta 
obtener: –a) 86 p. –b) 90 p. –c) 94 p. –d) 100 p. Trab. a p. elástico 1x1.
A 2,5 cm de largo total, cerrar todos los p. 
Trab. igual en la otra manga.
Remate central: con col. amarillo recoger p. desde el bajo del delantero 
derecho hasta el bajo de la espalda derecha aumentando o menguando 
según sea necesario en la 1ª vta. hasta obtener: –a) 202 p. –b) 206 p. –c) 
210 p. –d) 214 p. Trab. 4 vtas. a p. jersey rev. y cerrar todos los p. 
Trab. igual, pero a la inversa en el delantero y espalda izquierda.
Coser las 2 piezas de la espalda por la parte central desde el bajo hacía 
arriba, dejando los últimos 12 cm sin coser para el escote.
Coser las 2 piezas del delantero por la parte central desde el bajo hacía 
arriba, dejando los últimos 21 cm sin coser para el escote.
Cuello: poner 1 marcador 7 cm antes de llegar al hombro en el escote 
derecho del delantero y otro igual en el escote izquierdo del delantero. 
Con col. amarillo, recoger en el escote del delantero derecho desde el 
marcador hasta el hombro 16 p. (final del col. amarillo), añadir a la ag. 
–a) 45 p. –b) 49 p. –c) 53 p. –d) 57 p., recoger en el escote del delantero 
izquierdo desde el hombro (sobre la parte en col. amarillo) hasta el otro 
marcador 16 p. Total: –a) 77 p. –b) 81 p. –c) 85 p. –d) 89 p. Trab. 4 vtas. a p. 
elástico 1x1, continuar trab. a p. bobo aumentando (= 1 hebra) en ambos 
lados a 3 p. de las orillas, en cada vta. del derecho de la labor: 7 veces 1 p. 
Quedarán: –a) 91 p. –b) 95 p. –c) 99 p. –d) 103 p.
A 4 cm contando desde el inicio del p. bobo, cerrar todos los p.
Remate bajo: con col. amarillo, recoger en el bajo de la espalda –a) 125 p. 
–b) 137 p. –c) 145 p. –d) 157 p. Trab. 2 vtas. a p. bobo, 2 vtas. a p. jersey rev. 
y cerrar todos los p.
Trab. igual en el bajo del delantero.
Coser los lados y el bajo de las mangas. 
 
  FR    PULL FEMME SERENDIPIA
 
TAILLES : –a) 38-40 –b) 42-44 –c) 46-48 –d) 50-52 
Le modèle de la photo correspond à la taille –a) 38-40
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FOURNITURES 
Qualité SERENDIPIA
Col. 101 jaune : –a) 4 –b) 5 –c) 5 –d) 6 pelotes
Col. 103 saumon : –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 3 pelotes
Col. 105 vert : –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 4 pelotes
Col. 107 bleu : –a) 2 –b) 3 –c) 3 –d) 3 pelotes
Marqueurs de mailles

Aiguilles : Nº 4 ½ 

Points employés
Pt. mousse, jersey env., côtes 1x1, couture au pt. de côté  
Pt. de résille (voir graphique A)
Pt. de demi-cercles (voir graphique B)
Voir les explications des points de base sur www.katia.com/fr/academy 
ou sur notre chaîne Youtube filkatia

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm) 
20 m. et 26 rgs en pt. de demi-cercles avec des aig. nº 4 ½ 

DOS
Remarque : le dos se tricote en 2 parties, le demi-dos droit et le demi-dos gauche.
Demi-dos droit : 
En bleu, monter –a) 60 m. –b) 66 m. –c) 70 m. –d) 76 m. Tric. 2 rgs en pt. 
mousse et continuer en tricotant 68 rgs en distribuant les m. comme suit : 
–a) 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
–b) 15 m. en pt. de résille selon la lettre B du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
–c) 19 m. en pt. de résille selon la lettre C du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
–d) 25 m. en pt. de résille selon la lettre D du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
Changer de couleur et en jaune, tric. 2 rgs en pt. mousse et 2 rgs en jersey env. 
Changer de couleur et en saumon, continuer à tric. en distribuant les m. 
comme suit : 
–a) 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
–b) 15 m. en pt. de résille selon la lettre B du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
–c) 19 m. en pt. de résille selon la lettre C du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
–d) 25 m. en pt. de résille selon la lettre D du graphique A, 42 m. en pt. de 
demi-cercles selon le graphique B, 9 m. en pt. de résille selon la lettre A du 
graphique A.
Manche droite : À 32 cm de hauteur totale, monter sur le côté droit, à la 
fin d’un rg envers : 1 fois 15 m. 
Tric. les 15 nouvelles m. montées avec les –a) 9 m. –b) 15 m. –c) 19 m. –d) 
25 m. du côté droit (= –a) 24 m. –b) 30 m. –c) 34 m. –d) 40 m.) en pt. de 
résille selon la lettre –a) E –b) A –c) F –d) C du graphique A. 
Remarque : faire attention au rg sur lequel on se trouve pour tricoter 
correctement les m. montées en pt. de résille. 
On obtient : –a) 75 m. –b) 81 m. –c) 85 m. –d) 91 m.
À –a) 20 cm –b) 21 cm –c) 22 cm –d) 23 cm à partir du début de la manche, 
changer de couleur et en jaune, tric. 2 rgs en pt. mousse, 2 rgs en jersey env. 
et rabattre toutes les m. 
Demi-dos gauche : tric. de la même manière que le demi-dos droit, mais en 
vis-à-vis et en remplaçant le bleu par le jaune et le saumon par le vert. 

DEVANT 
Tric. le devant de la même manière que le dos mais avec les couleurs 
suivantes :  

Demi-devant droit : remplacer le bleu par le jaune et le saumon par le vert. 
Demi-devant gauche : remplacer le jaune par le bleu et le vert par le saumon. 

MONTAGE ET FINITIONS
Toutes les coutures se ferment au pt. de côté. 
Coudre les épaules.
Finition des manches : en jaune, relever les m. tout autour d’une des 
manches en faisant des augmentations ou des diminutions au premier rg 
jusqu’à obtenir : –a) 86 m. –b) 90 m. –c) 94 m. –d) 100 m. Tric. en côtes 1x1.
À 2,5 cm de hauteur totale, rabattre toutes les m. 
Faire la même chose sur l’autre manche. 
Finition centrale : en jaune, relever toutes les m. du bas du demi-devant 
droit au bas du demi-dos droit en faisant des augmentations ou des 
diminutions au premier rg jusqu’à obtenir :
–a) 202 m. –b) 206 m. –c) 210 m. –d) 214 m. Tric. 4 rgs en jersey env. et 
rabattre toutes les m. Répéter le même processus mais en vis-à-vis avec le 
demi-devant et le demi-dos gauches. 
Coudre les 2 pièces du dos par la partie centrale de bas en haut en laissant 
une ouverture de 12 cm pour l’encolure.  
Coudre les 2 pièces du devant par la partie centrale de bas en haut en 
laissant une ouverture de 21 cm pour l’encolure.
Col : placer 1 marqueur sur la partie avant de l’encolure droit à 7 cm de 
distance de l’épaule et un autre à la même hauteur sur la partie avant de 
l’encolure gauche. En jaune, relever 16 m (jusqu’à la fin de la partie tricotée 
en jaune) entre le marqueur de l’encolure avant droite et les épaules, 
monter –a) 45 m. –b) 49 m. –c) 53 m. –d) 57 m. et relever 16 m (sur la partie 
trcotée en jaune) entre les épaules et le deuxième marqueur de l’encolure 
avant gauche. On obtient : –a) 77 m. –b) 81 m. –c) 85 m. –d) 89 m. Tric. 4 rgs 
en côtes 1x1, puis tric. en pt. mousse en augmentant (en faisant un jeté) de 
chaque côté du rg, à 3 m. de la bordure et sur chaque rg endroit de l’ouvrage 
: 7 fois 1 m. On obtient : –a) 91 m. –b) 95 m. –c) 99 m. –d) 103 m. 
À 4 cm à partir du début du pt. mousse, rabattre toutes les m.  
Finition du bas : en jaune, relever –a) 125 m. –b) 137 m. –c) 145 m. –d) 157 
m. dans le bas
du dos. Tricoter 2 rgs en pt. mousse, 2 rgs en jersey env. et rabattre toutes 
les m. 
Tric. de la même manière le bas avant du pull.
Coudre les côtés et le bas des manches.

  EN    WOMAN’S SERENDIPIA JUMPER

SIZE: –a) 48 7/8” –b) 53 1/2” –c) 56 5/8” –d) 61 3/8” finished bust 
circumference
UK size: –a) 8-10 –b) 12-14 –c) 16-18 –d) 20-22
US size: –a) 4-6 –b) 8-10 –c) 12-14 –d) 16-18
The model in the photograph corresponds to size –a)

MATERIALS
SERENDIPIA
–a) 4 –b) 5 –c) 5 –d) 6 balls yellow col. 101
–a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 3 balls salmon col. 103
–a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 4 balls green col. 105
–a) 2 –b) 3 –c) 3 –d) 3 balls blue col. 107
Stitch markers

Knitting Needles: Size 7 (U.S.)/(4.5 mm) 

Stitches
Garter st, reverse stockinette st, 1x1 ribbing, side seams 
Net st (see graph A)
Half circle st (see graph B)
See basic stitches at: www.katia.com/en/academy or on our filkatia 
YouTube channel

GAUGE
Using the size 7 needles in half circle st:
20 sts & 26 rows = 4x4”

BACK
Note: the back is worked in 2 parts: right back and left back.
Right back:
Using blue, cast on –a) 60 –b) 66 –c) 70 –d) 76 sts. Work 2 rows in garter st 
and continue working 68 rows with the following st distribution:
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–a) 9 sts net st following the letter A of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
–b) 15 sts net st following the letter B of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
–c) 19 sts net st following the letter C of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
–d) 25 sts net st following the letter D of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
Change to yellow and work 2 rows in garter st and 2 rows in reverse 
stockinette st.
Change to salmon and continue working with the following st distribution:
–a) 9 sts net st following the letter A of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
–b) 15 sts net st following the letter B of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
–c) 19 sts net st following the letter C of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
–d) 25 sts net st following the letter D of graph A, 42 sts half circle st 
following graph B, 9 sts net st following the letter A of graph A.
Right sleeve: When the right back measures 12 5/8” (32 cm) from the 
start, add 15 sts one time at the right side edge = at the end of the next 
wrong side row of the work.
Work the 15 sts that have just been added to the –a) 9 –b) 15 –c) 19 –d) 
25 sts at the right side edge (= –a) 24 –b) 30 –c) 34 –d) 40 sts) in net st 
following the letter –a) E –b) A –c) F –d) C of graph A.
Note: keep in mind the row that is being worked so that the added sts 
coincide with the sts being worked.
Total: –a) 75 –b) 81 –c) 85 –d) 91 sts.
At a distance of –a) 7 7/8” (20 cm) –b) 8 1/4” (21 cm) –c) 8 5/8” (22 cm) –d) 
9” (23 cm) from the start of the sleeve, change to yellow, work 2 rows in 
garter st, 2 rows in reverse stockinette st and then bind (cast off) all the sts.
Left back: work the same as the right back, but in reverse and using 
yellow instead of blue and green instead of salmon.
FRONT
Work the same as the back, but using the following colours:
Right front: use yellow instead of blue and green instead of salmon.
Left front: use blue instead of yellow and salmon instead of green.

FINISHING (MAKING UP)
All the seams are sewn using side seams.
Sew the shoulders.
Sleeve edging: using yellow, pick up all the sts around the lower edge of 
one sleeve, increasing or decreasing where necessary on the 1st row in 
order to obtain: –a) 86 –b) 90 –c) 94 –d) 100 sts. Work in 1x1 ribbing.
When the sleeve edging measures 1” (2.5 cm) from the start, bind (cast 
off) all the sts.
Work the other sleeve edging in the same manner.
Central edging: using yellow, pick up the sts from the lower edge of the 
right front as far as far as the lower edge of the right back, increasing or 
decreasing where necessary on the 1st row in order to obtain: –a) 202 –b) 
206 –c) 210 –d) 214 sts. Work 4 rows in reverse stockinette st and then bind 
(cast off) all the sts.
Work the left front and back in the same manner, but reverse the shaping.
Sew the 2 back pieces together at the centre starting at the lower edge and 
working upwards, leaving the last 4 3/4” (12 cm) unsewn for the neckline.
Sew the 2 front pieces together at the centre starting at the lower edge and 
working upwards, leaving the last 8 1/4” (21 cm) unsewn for the neckline.
Collar band: place 1 stitch marker 2 3/4” (7 cm) before the shoulder on 
the right front neckline and another in the same position on the left front 
neckline. Using yellow, pick up 16 sts along the right front neckline from 
the stitch marker to the shoulder seam (= end of yellow), add –a) 45 –b) 
49 –c) 53 –d) 57 sts, pick up 16 sts along the left front neckline from the 
shoulder (over the part in yellow) as far as the other stitch marker. Total: 
–a) 77 –b) 81 –c) 85 –d) 89 sts. Work 4 rows in 1x1 ribbing, then, continue 
working in garter st increasing (= 1 yo) at each side (= 3 sts in from the 
edges) of every right side row of the work as follows: 1 st 7 times. Total: 
–a) 91 –b) 95 –c) 99 –d) 103 sts.

At a distance of 1 5/8” (4 cm) from the start of the garter st, bind (cast off) 
all the sts.
Lower edging: using yellow, pick up –a) 125 –b) 137 –c) 145 –d) 157 sts 
around the lower edge of the back. Work 2 rows in garter st, 2 rows in 
reverse stockinette st and then bind (cast off) all the sts.
Work the lower edge of the front in the same manner.
Sew the side seams and the underarm seams.

  NL    DAMESTRUI SERENDIPIA

MATEN: –a) 38-40 –b) 42-44 –c) 46-48 –d) 50-52 
Het model van de foto komt overeen met de maat –a) 38-40

BENODIGD MATERIAAL
SERENDIPIA
Kl. 101 geel: –a) 4 –b) 5 –c) 5 –d) 6 bollen
Kl. 103 zalmkleur: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 3 bollen
Kl. 105 groen: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 4 bollen
Kl. 107 blauw: –a) 2 –b) 3 –c) 3 –d) 3 bollen
Steekmarkeerders

Breinaalden: Nr. 4 ½ 

Gebruikte steken
Ribbelsteek, av. tric.st., boordsteek 1x1, naad d.m.v. platte kantsteek 
Roostersteek (zie grafiek A)
Halve cirkelsteek (zie grafiek B)
Zie basissteken op: www.katia.com/nl/academy of op ons YouTube-
kanaal filkatia 
 
STEEKVERHOUDING 
In halve cirkelsteek, breinaalden nr. 4 ½  
10x10 cm = 20 st. en 26 naalden. 
 
RUGPAND 
Opmerking: wordt in 2 delen gebreid, rechter rugpand en linker rugpand. 
Rechter rugpand:  
Met de kl. blauw, –a) 60 st. –b) 66 st. –c) 70 st. –d) 76 st. opz. Brei 2 naalden 
ribbelsteek en hierna 68 naalden breien met onderstaande steekverdeling:
–a) 9 st. in roostersteek volgens de letter A van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
–b) 15 st. in roostersteek volgens de letter B van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
–c) 19 st. in roostersteek volgens de letter C van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
–d) 25 st. in roostersteek volgens de letter D van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
Wisselen voor de kl. geel en brei 2 naalden ribbelsteek en 2 naalden in av. 
tric.st. 
Wisselen voor de kl, zalmkleur en verderbreien met de volgende 
steekverdeling: 
–a) 9 st. in roostersteek volgens de letter A van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
–b) 15 st. in roostersteek volgens de letter B van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
–c) 19 st. in roostersteek volgens de letter C van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
–d) 25 st. in roostersteek volgens de letter D van grafiek A, 42 st. in halve 
cirkelsteek volgens grafiek B, 9 st. in roostersteek volgens de letter A van 
grafiek A.
Rechter mouw: Bij 32 cm totale lengte, op het rechter uiteinde, op het einde 
van 1 naald aan de verkeerde kant v.h. werk, 1 maal 15 st. toevoegen.
Brei de toegevoegde 15 st. en de –a) 9 st. –b) 15 st. –c) 19 st. –d) 25 st. v.h. 
rechter uiteinde - (= –a) 24 st. –b) 30 st. –c) 34 st. –d) 40 st.) in roostersteek 
volgens de letter –a) E –b) A –c) F –d) C van grafiek A. 
Opmerking: er rekening mee houden dat de naald die gebreid wordt 
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overeenkomt met de toegevoegde st.  
Er zijn hierna: –a) 75 st. –b) 81 st. –c) 85 st. –d) 91 st.
Bij –a) 20 cm –b) 21 cm –c) 22 cm –d) 23 cm lengte, meten vanaf het 
begin v.d. mouw, wisselen voor de kl. geel. Brei 2 naalden in ribbelsteek, 2 
naalden in av. tric.st. en hierna alle st. afk.
Linker rugpand: breien zoals het rechter rugpand, maar in spiegelbeeld en 
wissel hierbij de kl. blauw voor de kl. geel en de kl. zalmkleur voor de kl. groen. 

VOORPAND
Breien zoals het rugpand, met de volgende kleuren: 
Rechter voorpand: wissel de kl. blauw voor de kl. geel en wissel de kl. 
zalmkleur voor de kl. groen.
Linker voorpand: wissel de kl. geel voor de kl. blauw en wissel de kl. 
groen voor de kl. zalmkleur. 

IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN
Alle naden worden genaaid d.m.v. platte kantsteek.
Naai de schouders.
Afwerking mouwen: met de kl. geel, de st. rondom een mouw opnemen, 
meerder of minder hierbij verdeeld over de 1e naald het benodigd 
aantal st. tot er in totaal –a) 86 st. –b) 90 st. –c) 94 st. –d) 100 st. zijn. Brei 
boordsteek 1x1.
Bij 2,5 cm totale lengte, alle st. afk. 
Brei op dezelfde manier bij de andere mouw. 
Centrale afwerking: met de kl. geel, vanaf de onderkant v.h. rechter 
voorpand tot aan de onderkant v.d. rechter rugpand, de st. opnemen, 
meerder of minder hierbij verdeeld over de 1e naald het benodigd aantal 
st. tot er in totaal: –a) 202 st. –b) 206 st. –c) 210 st. –d) 214 st. zijn. Brei 4 
naalden in av. tric.st. en hierna alle st. afk.  
Brei op dezelfde manier, maar in spiegelbeeld bij het linker voorpand en 
linker rugpand.
Naai de 2 delen v.h. rugpand bij het centraal gedeelte, vanaf de onderkant 
naar de bovenkant, hierbij de laatste 12 cm niet naaien voor de halsopening. 
Naai de 2 delen v.h. voorpand bij het centraal gedeelte, vanaf de onderkant 
naar de bovenkant, hierbij de laatste 21 cm niet naaien voor de halsopening. 
Kraag: bevestig 1 steekmarkeerder 7 cm vóór het aankomen bij de 
schouder aan de rechterhals v.h. voorpand en bevestig op dezelfde manier 
nog een steekmarkeerder aan de linkerhals v.h. voorpand. Met de kl. 
geel, over de hals v.h. rechter voorpand, vanaf de steekmarkeerder tot 
aan de schouder, 16 st. opnemen (einde v.d. kl. geel), hierna –a) 45 st. –b) 
49 st. –c) 53 st. –d) 57 st. toevoegen op de naald, over de hals v.h. linker 
voorpand vanaf de schouder (over het gedeelte met de kl. geel) tot aan de 
andere steekmarkeerder 16 st. opnemen. Totaal: –a) 77 st. –b) 81 st. –c) 
85 st. –d) 89 st. Brei 4 naalden in boordsteek 1x1, hierna verderbreien in 
ribbelsteek en meerder hierbij (= 1 draadomslag) aan beide kanten, op 3 st. 
vanaf elke kant, in elke naald aan de goede kant v.h. werk: 7 maal 1 st. Er 
zijn hierna: –a) 91 st. –b) 95 st. –c) 99 st. –d) 103 st.
Bij 4 cm lengte, meten vanaf het begin v.d ribbelsteek, alle st. afk.
Afwerking onderkant: met de kl. geel, over de onderkant v.h. rugpand 
–a) 125 st. –b) 137 st. –c) 145 st. –d) 157 st. opnemen. Brei 2 naalden in 
ribbelsteek, 2 naalden in av. tric.st. en hierna alle st. afk.
Brei op dezelfde manier over de onderkant v.h. voorpand.
Naai de naden v.d. zijkanten en binnenkant v.d. mouwen.

  DE    DAMENPULLOVER SERENDIPIA

GRÖSSEN: –a) 36-38 –b) 40-42 –c) 44-46 –d) 48-50 
Das Modell auf dem Foto entspricht Größe –a) 36-38

MATERIAL
SERENDIPIA
Fb. 101 Gelb: –a) 4 –b) 5 –c) 5 –d) 6 Knäuel
Fb. 103 Lachs: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 3 Knäuel
Fb. 105 Grün: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 4 Knäuel
Fb. 107 Blau: –a) 2 –b) 3 –c) 3 –d) 3 Knäuel
Maschenmarkierer

Stricknadeln: Nr. 4,5 

Muster
kraus re., glatt li., Rippenmuster 1x1, Matratzenstich 

Fantasiemuster (s. Strickschrift A)
Lochmuster (s. Strickschrift B)
Siehe die Basismuster auf: www.katia.com/de/academy oder auf 
unserem YouTube Kanal filkatia

MASCHENPROBE
Lochmuster, Ndl. Nr. 4,5 
10x10 cm = 20 M. und 26 R.

RÜCKENTEIL
Hinweis: es werden 2 Teile gestrickt, rechtes und linkes Rückenteil.
Rechtes Rückenteil:
Im Blau –a) 60 M. –b) 66 M. –c) 70 M. –d) 76 M. anschlagen. 2 R. kraus re. 
stricken und 68 R. mit der folgenden Maschenverteilung stricken:
–a) 9 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
–b) 15 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben B der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
–c) 19 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben C der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
–d) 25 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben D der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
Auf Gelb wechseln und 2 R. kraus re. und 2 R. glatt li. arb.
Auf Lachs wechseln und mit der folgenden Maschenverteilung weiterstricken:
–a) 9 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
–b) 15 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben B der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
–c) 19 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben C der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
–d) 25 M. im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben D der Stickschrift 
A, 42 M. im Lochmuster entsprechend der Strickschrift B, 9 M. im 
Fantasiemuster entsprechend Buchstaben A der Stickschrift A.
Rechter Ärmel: In 32 cm Gesamthöhe am rechten Rand, am Ende einer 
Rück-R.: 1 Mal 15 M. anschlagen.
Die angeschlagenen 15 M. zusammen mit den –a) 9 M. –b) 15 M. –c) 19 
M. –d) 25 M. am rechten Rand (= –a) 24 M. –b) 30 M. –c) 34 M. –d) 40 M.) 
im Fantasiemuster entsprechend Buchstaben –a) E –b) A –c) F –d) C der 
Stickschrift A stricken.
Hinweis: Darauf achten, dass man in der R. des Musters weiterarbeitet in 
der man sich gerade befand.
Gesamt: –a) 75 M. –b) 81 M. –c) 85 M. –d) 91 M.
In –a) 20 cm –b) 21 cm –c) 22 cm –d) 23 cm ab dem Beginn des Ärmels 
auf die Fb. Gelb wechseln und 2 R. kraus re. und 2 R. glatt li. stricken, 
anschließend alle M. abketten.
Linkes Rückenteil: Gegengleich zum rechten Rückenteil stricken. Das Gelb 
durch Blau und Lachs durch Grün ersetzen.

VORDERTEIL
Wie das Rückenteil jedoch mit folgenden Farben:
Rechtes Vorderteil: Blau durch Gelb und Lachs durch Grün ersetzen.
Linkes Vorderteil: Gelb durch Blau und Grün durch Lachs ersetzen.

AUSARBEITUNG UND FERTIGSTELLUNG
Alle Nähte werden im Matratzenstich genäht.
Die Schultern zunähen.
Abschluss Ärmel: In Gelb alle M. entlang eines Ärmels aufnehmen. In der 
1. R., wenn nötig, zu- bzw. abnehmen, um: –a) 86 M. –b) 90 M. –c) 94 M. –d) 
100 M. zu erhalten. Im Rippenmuster 1x1 stricken.
In 2,5 cm Gesamthöhe alle M. abketten. 
Den anderen Ärmel genauso abschließen.
Abschluss in der Mitte: In Gelb alle M.  vom unteren Rand am rechten 
Vorderteil bis zum unteren Rand am Rückenteil aufnehmen. In der 1. R., 
wenn nötig, zu- bzw. abnehmen, um: –a) 202 M. –b) 206 M. –c) 210 M. –d) 

Cop
yri

gh
t ©

 FIL 
KATIA, S

.A.



4.900 Patterns  Shop on katia.com188 Yarns + + >195 Fabrics

214 M. zu erhalten. 4 R. glatt li. stricken und alle M. abketten. 
Entlang des linken Vorder- und Rückenteils gegengleich arb.
Die 2 Teile in der Mitte des Rückenteils vom unteren Rand aus 
zusammennähen, die letzten 12 cm für den Ausschnitt offenlassen. 
Die 2 Teile in der Mitte des Vorderteils vom unteren Rand aus 
zusammennähen, die letzten 21 cm für den Ausschnitt offenlassen.
Kragen: 1 Maschenmarkierer 7 cm vor der Schulter am rechten Ausschnitt 
im Vorderteil setzen und einen weiteren genauso auf der linken Seite 
des vorderen Ausschnittes. In Gelb vom ersten Maschenmarkierer bis zur 
Schulter 16 M. (Ende des gelben Bereichs), aufnehmen, –a) 45 M. –b) 49 M. 
–c) 53 M. –d) 57 M. zusätzlich auf die Nadel anschlagen. Am Ausschnitt 
auf der linken Seite ab der Schulter (über den gelben Bereich) bis zum 
Maschenmarkierer 16 M. aufnehmen. Insgesamt: –a) 77 M. –b) 81 M. 
–c) 85 M. –d) 89 M. 4 R. im Rippenmuster 1x1 stricken und in kraus re. 
weiterstricken und wie folgt jeweils nach der 3. M. bzw. vor der drittletzten 
M. in den Hin-R. zunehmen (= 1 Umschlag): 7 Mal 1 M. Gesamt: –a) 91 M. 
–b) 95 M. –c) 99 M. –d) 103 M.
In 4 cm ab dem Beginn in kraus re. alle M. abketten.
Unterer Abschluss: In Gelb entlang der unteren Kante am Rückenteil –a) 
125 M. –b) 137 M. –c) 145 M. –d) 157 M.  aufnehmen und 2 R. kraus re. 
und 2 R. glatt li. stricken. Anschließend alle M. abketten. 
Den Abschluss am Vorderteil genauso arbeiten. 
Die Ärmel- und Seitennähte schließen.
 
   IT     MAGLIA DONNA SERENDIPIA

TAGLIE: –a) 42-44 –b) 46-48 –c) 50-52 –d) 54-56 
Il modello in fotografia corrisponde alla taglia: –a) 42-44

MATERIALE
SERENDIPIA
Col. 101 giallo: –a) 4 –b) 5 –c) 5 –d) 6 gomitoli
Col. 103 salmone: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 3 gomitoli
Col. 105 verde: –a) 3 –b) 3 –c) 3 –d) 4 gomitoli
Col. 107 azzurro: –a) 2 –b) 3 –c) 3 –d) 3 gomitoli
Marcatori

Ferri: 4,5 mm 

Punti
M. Legaccio, M. Rasata rov., Coste 1x1, Cucitura a p. materasso
P. Griglia (v. grafico A)
P. Semicerchi (v. grafico B)
Vedi Punti di Base su: www.katia.com/it/academy o sul nostro canale 
YouTube filkatia

CAMPIONE
Con i ferri da 4,5 mm, a P. Semicerchi 
10x10 cm = 20 m. x 26 f.

DIETRO
Nota: si lavora in 2 parti: dietro destro e dietro sinistro.
Dietro destro:
Con il col. azzurro avviare –a) 60 m. –b) 66 m. –c) 70 m. –d) 76 m. Lavorare 
2 f. a m. legaccio e poi cont. a lavorare 68 f. come segue:
–a) 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
–b) 15 m. a p. griglia seguendo la lettera B del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
–c) 19 m. a p. griglia seguendo la lettera C del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
–d) 25 m. a p. griglia seguendo la lettera D del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
Passare al col. giallo e lavorare 2 f. a m. legaccio e 2 f. a m. ras. rov.
Passare al col. salmone e cont. a lavorare come segue:
–a) 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
–b) 15 m. a p. griglia seguendo la lettera B del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
–c) 19 m. a p. griglia seguendo la lettera C del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A.
–d) 25 m. a p. griglia seguendo la lettera D del grafico A, 42 m. a p. semicerchi 
seguendo il grafico B, 9 m. a p. griglia seguendo la lettera A del grafico A. 

Manica destra: A 32 cm di altezza, aggiungere sul lato destro alla fine di 
un f. dal rov. del lavoro: 1 volta 15 m.
Lavorare le 15 m. aggiunte assieme alle –a) 9 m. –b) 15 m. –c) 19 m. –d) 
25 m. del lato destro (= –a) 24 m. –b) 30 m. –c) 34 m. –d) 40 m.) a p. griglia 
seguendo la lettera –a) E –b) A –c) F –d) C del grafico A. 
Nota: tenere presente il f. in cui si sta lavorando affinché coincida con le m. 
aggiunte.
Totale: –a) 75 m. –b) 81 m. –c) 85 m. –d) 91 m.
A –a) 20 cm –b) 21 cm –c) 22 cm –d) 23 cm dall’inizio della manica, passare 
al col. giallo, lavorare 2 f. a m. legaccio, 2 f. a m. ras. rov. e poi chiudere tutte 
le m.
Dietro sinistro: lavorare come il dietro destro ma invertendo le 
sagomature e scambiando il col. azzurro con il col. giallo e il col. salmone 
con il col. verde.

DAVANTI
Lavorare come il dietro con i seguenti colori:
Davanti destro: scambiare il col. azzurro con il col. giallo e il col. salmone 
con il col. verde.
Davanti sinistro: scambiare il col. giallo con il col. azzurro e il col. verde 
con il col. salmone.

FINITURE
Tutte le cuciture vanno eseguite a p. materasso.
Cucire le spalle.
Finitura maniche: con il col. giallo riprendere le m. attorno a una manica 
aumentando o diminuendo sul 1° f. in modo da ottenere: –a) 86 m. –b) 90 
m. –c) 94 m. –d) 100 m. Lavorare a coste 1x1.
A 2,5 cm di altezza, chiudere tutte le m. 
Lavorare allo stesso modo sull’altra manica.
Finitura centrale: con il col. giallo riprendere le m. dalla parte inferiore 
del davanti destro fino alla parte inferiore del dietro destro aumentando o 
diminuendo sul 1° f. in modo da ottenere: –a) 202 m. –b) 206 m. –c) 210 m. 
–d) 214 m. Lavorare 4 f. a m. ras. rov. e poi chiudere tutte le m. 
Lavorare allo stesso modo, ma invertendo le sagomature sul davanti e sul 
dietro sinistro.
Cucire i 2 pezzi del dietro dalla parte centrale dal basso verso l’alto, 
lasciando gli ultimi 12 cm aperti per lo scollo. 
Cucire i 2 pezzi del davanti dalla parte centrale dal basso verso l’alto, 
lasciando gli ultimi 21 cm aperti per lo scollo.
Collo: mettere 1 marcatore 7 cm prima di raggiungere alla spalla sullo 
scollo destro del davanti e un altro allo stesso modo sullo scollo sinistro 
del davanti. Con il col. giallo riprendere sullo scollo del davanti destro dal 
marcatore fino alla spalla 16 m. (fine del col. giallo), aggiungere al f. –a) 
45 m. –b) 49 m. –c) 53 m. –d) 57 m., riprendere sullo scollo del davanti 
sinistro dalla spalla (sulla parte con il col. giallo) fino all’altro marcatore 16 
m. Totale: –a) 77 m. –b) 81 m. –c) 85 m. –d) 89 m. Lavorare 4 f. a coste 1x1, 
cont. a lavorare a m. legaccio aumentando (= 1 gettato) su entrambi i lati a 
3 m. dai bordi, su ogni f. dal dir. del lavoro: 7 volte 1 m. Totale: –a) 91 m. –b) 
95 m. –c) 99 m. –d) 103 m.
A 4 cm dall’inizio della m. legaccio, chiudere tutte le m.
Finitura parte inferiore: con il col. giallo riprendere sulla parte inferiore 
del dietro –a) 125 m. –b) 137 m. –c) 145 m. –d) 157 m. Lavorare 2 f. a m. 
legaccio, 2 f. a m. ras. rov. e poi chiudere tutte le m.
Lavorare allo stesso modo sulla parte inferiore del davanti.
Cucire i lati e i sottomanica.
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GRÁFICO A / GRAPHIQUE A / GRAPH A / GRAFIEK A 
/ STRICKSCHRIFT A / GRAFICO A

GRÁFICO B / GRAPHIQUE B / GRAPH B / GRAFIEK B 
/ STRICKSCHRIFT B / GRAFICO B

Repetir / Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen / Ripetere

1 p. der. / 1m. end. / k1 / 1 st. r. / 1 M. re. / 1 dir.

1 p. rev. / 1 m. env. / p1 / 1 st. av. / 1 M. li. / 1 rov.

En las vtas. pares trab. los p. y las hebras al rev. / Sur les rgs pairs, tric. toutes les m. 
et les jetés à l’envers / On alternate rows work the sts and yo’s in purl st / In de even 
naalden, de st. en de draadomslagen av. breien / Die M. und Umschläge in den geraden 
R. li. stricken. / Nei f. pari lavorare le m. e i gettati al rov.

En las vtas. pares trab. los p. como se presenten y las hebras al rev. / Sur les rgs pairs, 
tric. les m. comme elles se présentent et les jetés à l’envers. / On alternate rows work 
the sts as they present themselves and the yo’s in purl st / In de even naalden, de st. 
breien zoals deze voorkomen en brei de draadomslagen av. / In den geraden R. die M. 
stricken, wie sie erscheinen und die Umschläge li. stricken. / Nei f. pari lavorare le m. 
come si presentano e i gettati al rov.

1 hebra / 1 jeté / 1 yo / 1 draadomslag / 1 Umschlag / 1 gettato

2 p. juntos der. / 2 m. end. ensemble / k2 tog / 2 st. samen r. breien / 2 M. re. zus. 
/  2 m. assieme a dir.

pasar 1 p. sin hacer, trab. 1 p. der. y pasar el p. sin hacer por encima / glisser 1 m. 
sans la tricoter, tric. 1 m. end. et rabattre la m. glissée par-dessus la m. tricotée / 
slip 1 st, k1 and pass the slipped st over the knitted st / laat 1 st. zonder te breien 
overglijden op de rechternaald, brei 1 st. r. en haal hier de ongebr. st. overheen 
/ 1 M. abheben, 1 M. re. und die abgehobene M. über die gestrickte von der Ndl. 
heben / far passare 1 m. senza lavorarla, lavorare 1 dir. e accavallare la m. non 
lavorata

Repetir / Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen / Ripetere

1 p. der. / 1m. end. / k1 / 1 st. r. / 1 M. re. / 1 dir.

1 hebra / 1 jeté / 1 yo / 1 draadomslag / 1 Umschlag / 1 gettato

2 p. juntos der. / 2 m. end. ensemble / k2 tog / 2 st. samen r. breien / 2 M. re. zus. 
/  2 m. assieme a dir.

pasar 1 p. sin hacer, trab. 1 p. der. y pasar el p. sin hacer por encima / glisser 1 m. 
sans la tricoter, tric. 1 m. end. et rabattre la m. glissée par-dessus la m. tricotée / 
slip 1 st, k1 and pass the slipped st over the knitted st / laat 1 st. zonder te breien 
overglijden op de rechternaald, brei 1 st. r. en haal hier de ongebr. st. overheen 
/ 1 M. abheben, 1 M. re. und die abgehobene M. über die gestrickte von der Ndl. 
heben / far passare 1 m. senza lavorarla, lavorare 1 dir. e accavallare la m. non 
lavorata
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